Consumable Kit Biodiesel Rancimat

6.5706.010

Contiene las piezas de desgaste mas importantes para el Biodiesel Rancimat.

Partes/accesorios 6.5706.010

Qt. Order no. Descripcién

8 PCS 6.0913.130 Tapa de la celda de medida para instrumentos de
medida de la estabilidad

Con celda de medida conductimétrica integrada.

Metrohm AG 1/4 n Me"ohm



1PCS 6.1429.050 Recipiente de reaccién largo para medidas de
estabilidad

Recipiente de reaccién para la medida de estabilidad de aceites voldtiles,
aceites minerales y mezclas de biodiesel con 743 Rancimaty 873
Biodiesel Rancimat. En combinacién con 6.2418.130. Embalaje con 100
unidades.

2 PCS 6.1454.040 Junta térica

Junta térica para tubo de aire para medidades de estabilidad. Juego de 8 o o
piezas. D o <

8 PCS 6.1839.000 Tubo deiso versinic/ 0.22 m

Tubo flexible de conexién para aparatos de medida de estabilidad para la
determinacién de la estabilidad de oxidacién de biodiesel.

1PCS 6.2418.130 Tubo de aire largo para medidas de biodiesel

Juego de 100 unidades. En combinacién con 6.1429.050.

Metrohm AG 2/4 n Meirohm



2 PCS 6.2724.010 Filtro de polvo

Filtro de polvo para Rancimat y hornos Karl Fischer.

1PCS 6.2753.107 Tapa de recipiente de reaccién para medidas de
estabilidad

Para recipiente de reaccién 6.1429.040 0 6.1429.050. Juego de 100
unidades.

Metrohm AG 3/4 n MeiI'Ohm



Accesorios opcionales

Order no. Descripcién

6.2811.000 Tamiz molecular

Criba molecular. Botella de 250 g. Tamafio de poros: 0.3 nm. Para
Rancimat y aparatos Karl Fischer.

6.2811.010 Tamiz molecular (EE. UU.)

Tamiz molecular. Botella de 250 g. Tamafio de poro: 0,3 nm. Sin
indicador de humedad. Para Rancimats y aparatos Karl Fischer.

Este producto esta destinado a todos los usuarios residentes en EE. UU. El
material se clasifica como peligroso conforme a la Norma de
Comunicacién de Peligro de la OSHA (29 CFR 1910.1200) en EE. UU.
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